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Gertificat de Gonformite GE / EG Certificat of Conformity
fg- Ubereinstimmungsbescheigung

VEHICULES COMPLETS / COMPLETE VEHICLES / VDLLSTANDIGE FAHRZEUGE
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Le soussigné certifie par la présente que le véhicule : / The undersigned hereby certifies that the vehicle : Der Unterzeichner
hestitigt hiermit, daas das untenbezeichnete Fahrzeug : BOMMELAER Pascale Responsable administratif

Marque {Raison sociale du constructeur) / REMORQUES HUBIERE
Make (Trade name of manufacturer) /
Fabrikmarque {Firmenname des Herstellers) :

Type / Type / Typ : H212L

Variante / Variant / Variante : 14CF Version / Version / Version : @TPGAC3535AN2JHO

Nom commercial / Commercial name / Handelsbezeichnung : TPG 3592 35 VB AL TI

Catégorie de véhicule / Vehicle category / Fahrzeugklasse: 02

Raison sociale et adresse du constructeur : REMORGQUES HUBIERE
Efmpagnv Namg :ﬂ" 3,"!';5; “f:ﬂ““’:““f“ ZAC La Marliére, BP 40070, Rue Marceau Batteux,
Frnenname und Anschrift des rersleniers 59613 Fourmies CEDEX - FRANCE

Emplacement et méthode de fixation des plagues réglementaires : rivetée ou collée a Vavant sur le ¢dté droit.
Location and method of attachment of the statutory plates: riveted or glued to the front on the right side.
Anbringungsstelle und anbringungsart der vorgeschriebenen Schilder : Genietet oder geklebt auf der Vorderseite rechts auf

dieser Seite

Emplacement du numéro d’identification du véhicule : 3 Favant sur le cdté droit.
Location of the vehicte identification number: Farward on the right side.
Anbringungsstelle der Fahzeug-ldentifizierungsnummer : Vorne auf der rechten Seite,

Numéro d’identification du véhicule / Vehicle identification number / Fahrzeug-ldentifizierungsnummer :

VLCTPG3528VB17273

est conforme a tous égards au type décrit dans la réception : e2*2007/46%0357700 délivrée |e 03/08/2012 et peut &tre
immatriculé a titre parmanent dans les Etats membres dans lesquels la conduite est a droite et qui utilisent les unités

metriques pour l'indicateur de vitesse.

Conforms in all respects to the type described in approval : 2*2007/46*0357*00 issued on 03/08/2012 and can be
permanently registered in Member States having right hand tralfic and using metric units for the speedometer.

mit dem in der am 03/08/2012erteilten Genehmigung e2*2007/46*0357* 00 beschriebenen Typ in jeder Hinsicht
Ubereinstimmt und zur fortwdhrenden Teilnahme am StraBenverkehr in Mitgliedstaaten mit Rechts in denen metrische
Einheiten fur das Geschwindigkeitsmessgerat verwendet werden, zugelassen werden kann.

REMORQUES HUBIERE SAS

S45 au Capial de 215 000 €
ZAC La Marliére - BP 40070

59613 FOURMIES CEDEX
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